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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a institicie nenesi nijaka zodpovednost’ za jeho obsah

»B SMERNICA RADY

z 19. novembra 1973

0 aproximacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych $tatov vzt’ahuji-
cich sa na certifikaciu a oznacovanie ocel’ovych lan, ret'azi a hakov

(73/361/EHS)

(UL L 335, 5.12.1973, str. 51)

Zmenené a doplnené:

» M1 Commission Directive of 13 April 1976 (*)
»M2 Smernica Rady z 20. jina 1991,
» M3 Nariadenie Rady (ES) ¢. 807/2003 zo 14. aprila 2003
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SMERNICA RADY
z 19. novembra 1973

o aproximacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni Clenskych Statov vztahujicich sa na certifikaciu
a oznacCovanie ocelovych lan, ret’azi a hakov

(73/361/EHS)
RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho spolocen-
stva, a najma na jej ¢lanok 100,

so zretelom na navrh Komisie,
so zretel'om na stanovisko Eurépskeho parlamentu,
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru,

ked’ze v niekol'kych ¢lenskych statoch je pre urcité ocel'ové lana, retaze
a haky, ktoré sa pouzivaji na zdvihanie a manipulaciu, predpisana certi-
fikacia a oznacovanie; ked’ze sa v ¢lenskych krajinach tieto ustanovenia
navzajom odliSuja; ked'ze kvoli svojim odlisnostiam stazuju obchod
v ramci Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva;

ked’Ze tieto prekazky braniace upevneniu a fungovaniu spolo¢ného trhu
moézu byt zmensené a dokonca odstranené, ak vSetky Clenské staty bud’
ako doplnenie sucasnych vnutrostatnych predpisov, alebo namiesto nich
prijma rovnaké predpisy tykajuce sa certifikacie a oznaCovania ocelo-
vych lan, retazi a hakov;

kedZze sa tato smernica obmedzuje na ustanovenia o certifikacii
a oznaCovani ocelovych lan, retazi a hakov; kedZe -certifikacia
a oznacovanie umozni vyrobcom a pouzivatelom zdvihacich zariadeni
oboznamit’ sa inter alia s vlastnostami tychto ocelovych lan, retazi
a hakov; ked’ze, okrem toho, smernice, ktoré budi nasledne prijaté
a ktoré sa budu vztahovat' na konstrukéné poziadavky na rozne zdvi-
hacie zariadenia, budi obsahovat’ ustanovenia o osobitnom pouzivani
ocelovych lan, ret'azi a hakov;

ked’ze technicky pokrok vyzaduje rychle prispdsobovanie technickych
predpisov pre zdvihacie zariadenia a prostriedky; ked’ze v zaujme ul'ah-
¢enia implementacie opatreni nevyhnutnych na dosiahnutie tohto ciel’a
je potrebné ustanovit’ postup zakladajuci tizku spolupracu medzi ¢len-
skymi $tatmi a Komisiou vo forme Vyboru pre prispdsobovanie smernic
v oblasti technického pokroku na odstrafiovanie technickych prekazok
vnutorného obchodu v ramci spolocenstva pre zdvihacie prostriedky
a zariadenia,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Tato smernica sa tyka zdvihacich zariadeni s vynimkou:

— zdvihacich zariadeni, ktoré nie st nové,

— zdvihacich zariadeni pouzivanych na palubach lodi a na zelezni-
ciach, lanovych pozemnych drahach a lanovych visutych drahach.

Pod zdvihacimi zariadeniami sa na Ucely tejto smernice rozumeji
ocelové lana, okruhle ocelové retaze a haky urené pre zdvizné
a manipulacné zariadenia.
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Clénok 4

1.  Zaroven sa tymto ustanovuje Vybor (dalej len ,,vybor®) pre prispo-
sobovanie smernic tykajucich sa odstraniovania technickych prekazok
obchodu v oblasti zdvihacich prostriedkov a zariadeni. Sklada sa zo
zastupcov Clenskych §tatov a predsedd mu zastupca Komisie.

3. Zmeny nevyhnutné na prisposobenie ustanoveni prilohy technic-
kému pokroku budu prijaté v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku
S.

Clénok 5

1.  Komisii poméha Vybor pre prispésobenie sa technickému pokroku
smernic, ktoré sa tykaju odstranenia technickych prekazok obchodu so
zdviznymi zariadeniami a vybavenim.

2. Tam, kde sa vykonava odkaz na tento ¢lanok, uplatiiuji sa ¢lanky
5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES (*).

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 odsek 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
stanovi na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clénok 6

1. Clensky stat uvedie do t¢innosti ustanovenia potrebné na dosiah-
nutie suladu s touto smernicou do osemndstich mesiacov od jej ozna-
menia a bezodkladne o tom informuje Komisiu.

2. Clenské $taty zabezpetia, aby texty hlavnych ustanoveni vnitro-
Statnych pravnych predpisov, ktoré prijali v oblasti pdsobnosti tejto
smernice, boli oznamené Komisii.

Clénok 7

Tato smernica je adresovand Clenskym Statom.

(") U.v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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1.1

1.2.

ANNEX

GENERAL PROVISIONS

Every length of wire-rope and chain and every hook shall bear a mark or, if
marking is not possible, a small plate or ring securely attached, which shall
carry information as to the manufacturer or his authorized agent established
in the European Economic Community and indentify the relevant certificate
(cf. points 2.1, 3.1 and 4.1).

The manufacturer or his authorized agent established in the European
Economic Community shall certify by means of the relevant certificate that
every length of wire-rope and chain and each hook complies with the
characteristics indicated (cf. points 2.1, 3.1 and 4.1).

PROVISIONS CONCERNING WIRE-ROPES

. The manufacturer or his authorized agent established in the European

Economic Community shall issue for each wire-rope a certificate containing
at least the following information:

(1) the name and address of the manufacturer or his authorized agent esta-
blished in the European Economic Community;

(2) nominal diameter;
(3) nominal mass per linear metre;

(4) type of lay (ordinary lay, Lang's lay, alternate lay) and direction of lay
(right hand, left hand);

(5) preformed or not preformed;

(6) construction (composition and type of wire-rope, number of strands,
number of wires per strand, nature of core and composition if of steel;

(7) tensile grade(s) of the wires;

(8) minimum breaking load of rope (that is the minimum load which shall
be reached in the tensile test to destruction). If a tensile test to destruc-
tion has been carried out information about the test shall be given;

(9) surface finish of wire: if wire is galvanized give grade or quality. If
other protective finish give details;

(10) if the wires are not made of carbon steel, state specifications;

(11) if the wire-rope is made to a national or international standard, identify
this standard;

(12) if tests have been carried out on the wires, and/or on the ropes state the
standard or specification to which the tests comply. If not to a standard
or specification, these tests should be detailed, as well as the results;

(13) if the construction or composition of the rope is such as to require
special maintenance and/or inspection, instructions shall be supplied,

(14) signature in accordance with point 1;

(15) position of signatory in manufacturing company or the manufacturer's
authorized agent;

(16) place and date.
PROVISION CONCERNING ROUND STEEL CHAINS

. The manufacturer or his authorized agent established in the European

Economic Community shall issue for each chain a certificate bearing at least
the following information:

(1) the name and address of the manufacturer or his authorized agent esta-
blished in the European Economic Community;
(2) characteristics for non-calibrated chains:

nominal external length of the link, nominal external width, nominal
diameter of the wire with indication of tolerances; enclose a schematic
drawing of at least two consecutive links showing the dimensions;

(3) characteristics for calibrated chains:

nominal external length of the link, nominal external width, nominal
diameter of the wire, nominal pitch, with indication of tolerances rela-
ting to all these dimensions; enclose a schematic drawing of at least
two consecutive links showing the dimensions;

(4) nominal mass per linear metre;
(5) the method of welding the links;

(6) the value of the proof load applied to the whole chain after heat treat-
ment;
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3.2

(7) minimum breaking load of the chain (that is the minimum load which
shall be reached in the tensile test to destruction);

(8) the minimum total ultimate elongation expressed as a percentage also
state length of samples or number of links tested,;

(9) material properties of the chain (e.g. international grade of the chain or
alternatively specification of the steel of the chain);

(10) the type of the heat treatment applied;

(11) if the chain is made to a national or international standard, identify this
standard;

(12) if tests have been carried out on the chain, state the standard or specifi-
cation to which the tests comply. If not to a standard or specification,
these tests should be detailed and the results given;

(13) if the properties of the chain require special treatment, maintenance
and/or inspection information shall be given;

(14) signature in accordance with point 1;

(15) position of signatory in manufacturing company or the manufacturer's
authorized agent;

(16) place and date.

Chain manufactured to a national or an international standard shall bear
legible and permanent quality marks in accordance with the relevant stan-
dard. These quality marks shall be put on each length of chain: there shall
be at least one mark per metre or one mark on one link in every 20 links,
whichever is the lesser interval. The marks shall have the following dimen-
sions:

Nominal diameter of the wire (in mm) Minimum dimensions of the figures (in

mm)
up to 8 inclusive 2
over 8 up to 12-5 inclusive
over 12-5 up to 26 inclusive 4-5

over 26

PROVISIONS CONCERNING HOOKS

. The manufacturer or his authorized agent established in the European

Economic Community shall issue for each batch of hooks, or at the request
of the user, for each hook, a certificate bearing at least the following infor-
mation:

(1) the name and address of the manufacturer or his authorized agent esta-
blished in the European Economic Community;

(2) if this certificate applies to a batch of hooks state how many were in
the batch;

(3) the type of hook;
(4) the dimensional characteristics:
enclose schematic drawing of the hook showing principal dimensions;

(5) the maximum proof load which can be applied to the hook such that
after removal of the proof load there is no significant permanent defor-
mation; in no case shall the permanent deformation as measured across
the opening of the hook exceed 0-25 %;

(6) the load at which the hook just opens or would open to such an extent
that it is no longer capable of supporting the load; in the case of a hook
the construction of which is such, that it is or would be likely to break
rather than drop the load due to opening of the hook, the minimum
breaking load should be stated;

(7) material properties of the hook (e.g. international grade of the hook or
alternatively specification of the steel of the hook);

(8) type of heat treatment applied during manufacture of the hook;

(9) if the hook is made to a national or international standard, identify this
standard and identify the hook according to this standard;

(10) if tests have been carried out on the hook(s) state the standards or
specifications to which the tests comply. If not to a standard or specifi-
cation, these tests should be detailed (in the case of batches the number
of samples) as well as the results;
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(11) if the properties of the hook require special treatment, maintenance
and/or inspection information shall be given;

(12) signature in accordance with point 1;

(13) position of signatory in manufacturing company or the manufacturer's
authorized agent;

(14) place and date.

4.2. A hook manufactured to a national or international standard must bear a
legible and permanent quality mark in accordance with that standard.



